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“\TEl

VON FRIEDA SCHMID-MARTI

1. Fortsetzung und Schluss

«I dédnke so mingisch zrugg a {isi
Schuelzit, Bethli. S'isch doch schén gsi!
Weisch no, wo der Stockler Franz het
Hochzit gha, u i sir Ubersiiiinigi vor der
Chilchschtéige het afoh Frénkli sdije? Mir
Buebe si druf gschosse, wie d'Tigere. Fasch
jede het Oppis erwiitscht, nume i bi der
Tolpu gsi, wo mit ldd4re Héng het miiesse
abzottle, Weisch, was d’'mer vor der Schuel-
husschtége-n-us hesch zuegriieft?»

«Was hilfts em St6ffu,

Régnets Brii, fahlt ihm der Léffu.» —

S’Bethli lachet gar hérzlig use:

«Du bisch o gar wie ne arme Siinder
dert gschtange...»

«Jo, jo, e Niitnutz bisch geng gsi,
Bethli, u s’Mul hesch nie im Sack gha.
Récht hesch zwar fasch geng gha. — Aber
gdll, i versuume di. Un i muess o no es
Hus witer. I wott uf Aarbrunne, go Aente-
eier reiche, fiir ungerzlege.»

Sie hei enangere Adie gseit u der
Wagner isch gange. Uf s’Mol drdiht &r
si um u luegt zrugg.

«Weisch, Bethli, jetz fdhlt mer méngisch
beides: der Brii u der Loffu!» Aer het der
Schritt niimme verha, isch zuegliiffe un
ume Egge ume verschwunde.

*

Wiederume het der.Winter gnoochet.

Fiir s'Bethli isch es der dritt gsi, sit
ddm der Peter nit meh isch do gsi.

Aengschtlig het es a dd Winter dénkt.
A jedem Tag, wo d’'Sunne no es chlis,
chlis Weermeli diir die ndbligi Wulche-
wang gschickt het, isch es hurti use, i
Garte. Es het si Arbeit e so yteilt, dass
geng no chli Oppis isch ztiie gsi: Tulipa
setze, d'Primeli u d’Schtdifmiietterli i
d’Bandeli  pflanze, d'Winteraschter i
d’Loube schtelle, d’Aeppeeri ydecke, uber
s'Wintergmiies Tannchris schpreite,
s’Gmiiesgriiebli mit Loub fiille. Was isch
nit no alls, wes a s'Ywintere geit?

Em Peters Grab isch scho i der Winter-
ruehw glége, schén mit Tannchris u Win-
teraschter bschteckt.

Wos riilicher un ufriintliger worde-n-
isch, hets Bethli s’Dussesy doch ufgéh. Es
het stiferli d’Lismete viiregnoh, u het afoh
uberlege, widm es uf d’Wiehnacht chénnt
es Freudli mache mit ere Handarbeit...

So isch es wieder einisch amene feisch-
tere Wintermonetobe uf em Ofe ghocklet
u het glismet.

Do chlopfet’s dusse.

E der Tusig! Wir chonnt jetz das sy?
Es isch doch scho halbiachti gsi, un is
Schtockli si weni Liit cho, wo aghoschet
hei. Der Hans u s'Meieli hei nit lang
klopfet. Sie hei Oppe griieft:

«Muetter, bisch umewig?» —

Es het uf, geit i Gang u giliggelet diir
s'Glasschibli, wéir es #cht mochti sy, u

« derno het es mit chécher Schtimm gfrogt:

«Wir isch do?» — Dass es e Ma isch,
het es am Chutteermu erchennt. Der Ouge-
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blick isch grad e kei Antwort cho. Aber
no mene churze Bsinne seit dd dusse:

«Forcht di nume nit, es isch kei Ybra-
cher... I bi nume der Wagner Mandi.»

«Donnschtig abenang», dédnkt s'Bethli,
«80 schpét!? Was wot dcht da?» Es het
der Schliissu zruggdrdiht un ufto, u wahr-
haftig schteit si Schuelkamerad, der
Wagner Hermann vor ihm.

«Wirsch dénke, i sig e schpdte Gascht»,
seit dd e chli verldge, «aber i ha uf Ober-
richige mitiesse, u do ha-n-i dénkt, jetz
wolli doch no bi der achlopfe...»

«Chumm nume iche, i richte der no
hurti es Tropfli Gaffee a», seit s’Bethli.

«Das machsch mer nit, i ha scho
z’'Nacht gésse», wehrt der Wagner ab, «u
derzue, Bethli, ischs eim nit geng nume
ums Aesse, du weisch jo o, wie nes i der
Bibu heisst: Der Mensch lebt nicht vom
Brot allein...»

Jetz het s'Bethli afe ufgluegt, wo &cht
der Wagner Hermann use woll mit sir
kuurlige Red. Aer het siisch nit viel
Schpriich gmacht. Aes het ne ufs Ruehw-
bett kumpliméntiert, &s sélber isch i sim
Schtuehl ndbem Ofe abghocket, u derno
hets e chlini Schtilli géh... o

Der Wagner het 6ppis gfischberet. Aber
ungereinisch het &r si gschtreckt, wie
wenn ar si flir 6ppis bsungers tat zwég-
mache, u derno isch es us ihm cho, was &ar
si viellicht lang vorhér het zwiggleit gha.

Mit ganz hiibscheliger Schtimm het &r
viiregworgt:

«Bethli, z’Oberrichige bini gsi, das isch
wohr, aber das isch eigetlig d'Ndbetsach
gsi, dert hi zgoh. I der Houptsach: Zu dir
ha-n-i wolle!»

Jetz het s'Bethli ganz erchliipft uf-
gluegt, un em Mandi is Gsicht... Aber da
het si nit lo usem Téaxt bringe. Aer het
jetz scho ganz e feschti Schtimm gha, wo-
n-ar isch witergfahre:

«Jo, zu dir, Bethli, ha-n-i wolle, cho
luege, ob du o so alleini sigisch wie-
n-i?» ...

«Das scho», macht s’Bethli ganz hiib-
scheli, u luegt i Schoss, <alleini bin-i viel,
sit der Peter nimme do isch. Aber mir si
nis jo das afe beidsitig gwahnet, oder nit?»

«Ho! Worum nit? Me cha si jo i als
gwahne, wes sy muess. Aber es muesst
drum dbe a mingem Ort nit e so sy...
Me chonnt das dndere, we me wetti...»

Het der Wagner Mandi nit fasch e so
Oppis wie ne chliine Schlotter i sir Schtimm
gha? — Verschiiiicht het s'Bethli ufgluegt,
fiir s’Gsicht vo ddm Ma sekundelang
z'muschtere . ..

Jeses! het ihm nit s'Muu schier gnapfet?
Uf der Schtell het es d’Ouge wieder ufs
Fiilirte gheftet u mit de Lismernoodle
klapperet wie ldtz.

Un jetz isch wie us witer, witer Ferni
e Schtimm zue-n-ihm cho, e lingi, gueti
Schtimm:

«Bethli... chénnte mir {ises griilislige
Alleinisy nit &ndere, u s'Réschtli vom
Lébe zéme teile?» ... )

Jetz isch es dusse gsi, aber dd Ydruck,
wo die Wort uf s'Bethli gmacht hei, ma
Oppe so gsi si, wie wenn ungsinnet e
Bombe uf-e-nes Huus fallt. Es het niit
chénne viire bringe weder:

«Aber um der tusi Gotts Wille, was
sinnisch o Mandi? Du hesch jo em Luise
ghort, un i em Peter...»

«Das scho, Bethli, das scho. Aber beidi
si nimme do! Un i bi sicher, keis vone
hédt Oppis dergidge, we mir filir usi alte
Tage no tdte zdmeschpanne... Was wir
jetz das angers? Beidi si friedlig i d’Ewig-
keit abgschiede, u hei is so alleini gloh...
D'Treuji hei mer ne ghalte, so lang sie si
bi-n-is gsi, du em Peter un i em Luise...»

«Aebe! d'Treuji!» s'Bethli siitifzget lut
uf. Die s6tt me halte bis ubers Grab use...
Ja gwiiss!...»

ank
Der Mandi het es fins Ghor 8% 26“’ ‘

es fins. Aer het das wortli ‘M€
gwahret, u hets i dim Sinn dite
es ihm am beschte passt het..: i
si a ddm Wortli «<me sétt» gha, U set b
uf si Mihli greiset. Hurti, hurti I

das Droom akniipft u gseit: wﬂle

«Gloubsch du nit, dass es GOt e
wir, we mir vo jetz a, fiir 435 “me
Aerdefrischteli, wo-n-is no bHbh g
gieng? I gloube das!... Dink, wiilf ol
gisch chénnt i dir e Chummel'ZhFrou gt
hundert u hundert Sache, wo D€ i I
guet alleini cha mache, i Hus ume dol
Garte u Pflanzplitz. Was gits 2V gl
U de s'Holze, d’Schriebereie, Lﬁ“fSchtuﬂl‘.f
zum Notar u Gmeinschrieber, der>" e
zéddu... Misex! Du weisch es J°
Bethli...» gs g 2

Jo, das het es gwiisst, wie gsld""i
beliebigs tiir ihns i dene drii Johr & g

Es het wieder einisch e chli -
i Mandis Gsicht ... aber dert, i 48 g0
— das het es eis gurts erchennt ger e
meh gsi z'lddse, weder nume
fiir z'hdlfe. el Je8

Das sy Ouge gsi, wo battlet N&aget
gueti, troihirzigi Ouge. Das isch egnnlich"
gsi vo mene Ma, wo | sir ganze M& gl
Chraft e Zueneigig verrote het " was";
Der Mandi het vo chlin uf gwiiss ezwwz ;
wott, u het das meischtens o dUré’ gt
A Wille un Etschlusschraft hets
gfahlt.

Aer het siner Gedanke o uf deéjﬁlﬂ_‘
z'Wort gformet. Mit erschtickter ¥
het &r gseit: . schplt o3 ]

«Bethli, s’erscht mol bi-n-i Z'S¢ i
aber i hoffe, das mol sig is nit?.-~ j %

U s'Bethli? Es het gschprt Tl
heimlige Gliicksruusch diir si LiP %
isch, wie &Oppis, wo scho lang et
gschloofe gha, erwachet isch, utgf,‘. il
n-isch. Es het eifach gschpiirt: i cnﬂt'

Aber es het si gmeischteret, dass "
Ganz schtill seit ds: :ﬁ ‘
«Mandi, du hesch mi ganz Ubefi, 6

so oppis wot bi lingsem erduurethw,gep.

isch der Wagner Hermann ufgs¢ . v

het si gschtreckt, dass es i S

gchrachet het: ef
«Bethli, vo hiit uf morn iS‘Cf}‘ei;gh '::i;

Gedanke nit cho. Bsinn di! bf“ﬁsse-

wo mer vor eme Johr am Garteh;godei ‘

hei? Dert het dé Gedanke afoh = Wﬂ’f

u sithdr het er all Tag e chli ™ orde’ o

gschlage. Jetz isch er gross u I¥% Gy g

Er isch uf s'Bethli zue u het 5

liecht d’Hang uf d’Achsle gleit: e wotsy
«Es isch richt, we de di bSm‘;ch sd’a,i

aber bsinn di nit zlang. ES *¥yeini 0

um jede Tag, wo {is — 1edemt ag Cof

verrinnt. — Darf i uber ach ibsch o |
d’Antwort reiche?... Oder schr

de?» u het

S'Bethli isch o ufgschtange

Hermann d'Hang géh:

&

d’'Hing fescht in-e-nangere £l€
het der Wagner Adie gseit.
Unger der Tiir chert er Si b
um: 2
U weisch, Bethli, vo dir Sacx{‘ume i
de niit, wes es <«Jo» git ‘e de 1'1 il
mbéchti... U mit em Hans T Bethl’
will der abndh... Guet Nachb 2
lo mi nit z'lang warte.» hwunde'
Aer isch i d'Nacht use verst ;
- ugsbuebe:
S'Bethli isch i der Schtub¢ Zt schtﬂ“‘
ganz verdatteret. Es isch am “%0 purm, e
us em Konzipt gfalle, ganzi sis §‘{hslige
Chopf u schlotterig i de Bel: itk
Libe het e Schtoss ubser}(‘:{log gh? s
Mupf, e elektrische Schlag. s
Licber Gott im Himu! s Clyomelly
gsi? Der Mandi Wagner, si Se chénne
wo si's albe so guet zdme



J t i
Sargely h;ilhuroote... Wie het &r gseit?:
ol hogye 0 bi-n-i z'schpit cho, aber das
e ~11 sigs nit...» Jeses... Jeses!
het B’Bethl?rschﬁ Schturm si het gleit gha,
d§m10 einhard afoh uberlege, un
dﬂné“vnﬁt zml;ggebhck het & nume viirezi
«Uso Bet & Qinky
iielnlsy;’ giem Verlassesy! Furt, vom Al-
th hy, icoperem Oppis sy, opper doérfe
B Opper der fiir dpper sorge, no einisch
A Iseh ihm oo Y-, Miesst das schén si!
18t gliige ghea 'GSChlcht i Sinn cho, wo-n-es
A :

h S aés;?:elte Leben s o ¥
ld:: afoh daalt het si gschtraffet, sis Hérz
‘%Hang ub perl’e, ganz lut. Es fahrt mit
A, it numer d'Ouge, fiir z’gschpiiiire, ob
I € e Troum sigi, e Troum...
M&n ef, es i 4

d“sch sch

1 e kei Troum gsi. Der

L dey Scoch Vvor ere Viertuschtung dert
Wigg. ! Reinh be gschtange, u het ihns,
de, ard gfrogt, ob #s si Frou woll

Es fse)
;9 Sim Ec!}'iﬁibder Schtung so ganz im Glanz
le s°11t01z h rtus gschtange, so ganz! — — —
‘W&,e chlinee Sis verlassene Hiérz gschwel-
B di. . a §I°chmuet, dass ds no begihrt
[ Dere, 5 Sdlbschtlosi Freud dass &s no
b ) Mﬁntppls dorfti sy, '
Eil! t vuf.gl}’" WO no ganz im Lébe schteit,
hhn 5 vt nit so ganz, wie-nes-settigs
U Wit eé‘ﬁinsamte Montsch us allne

Qndl a.
b ehoigfsgSCh s'Bethli is Bett. Wie-n-is
‘“x e, Abeh’- Wiisst es gwiiss niimme
:‘w“:n u hetr item! Es isch 6mu im Bett
jy,mﬁl'schm dert- agfange, siner Gedanke
B u 3’“&3 Der Wagner Mandi, wie u
i)!sth“"ﬂtisiefts‘ Es het gschtudiert u
y J“!eter1§ » bis es dermit isch anne
B 3 40Ris sy-n-ihm i Sinn cho: wie
il wie qel Chrébse gfange im Gibelis-
& d'Fiee Mandi ihm einisch e Chribs
Bt Meger ghéinkt, bis er mordio briie-
| Wejg, . 1€S einisch im Winter uf em
‘%‘,WQSSe’ Wo-s sie ziflet hei, isch ybroche
ISch jhm bis a d'Bruscht uche
€-n-#r s’het usezoge u hei
9 de
M} d'(;% ‘Ie“getzyt isch es wieder zrugg
M (Y enWr:trt. Aber merkwiirdig, dert,
By g ntwort fiir e Mandi het
iﬂanket Dertnke’ dert het es niimme witer
;qe”. Grag het es Halt gih i de Ge-
ftschy gy 218 Ob es si gfosrehtet hitt,
ﬂerFSjsc m'QSCheid Z'triffe.
) nsite dl‘ﬁiicti Worde, u het si uf die an-
?w,,,‘f Sthipg - S'Nachttischlampli het e
by, o deprlds Liecht uf das Buech
Vi, €rt, ndbem Limpli glige-n-
(E thli

isch
Yy 4, oy Z&megfahre,
& 1“ Bil?uchas me-n-o!»> macht es, u grift
F&uszden-n_'ob it em Tod vom Peter het
ope BS oy thy S paar Zilete drinne
esr gmﬂchl M méngisch s’Hérz e chli
’“rmlalbe diink _Wie‘ méngs hundert mol
h, V'gschl'ieb t: ‘fDle Wort si grad dxtra
‘Qhﬁt leneicht ¢, die passe nume grad fiir
Wiche ¥Obg fingt es i sim Troschtbuech
Bl Wie & Satz, e Hiiwis, was es soll
8gne © SIr neue, grosse Libefroog

§
Ny Schigpy
R&hﬂ’&si ziag’Bibu uf. Wo het es o
g! T 1.

Yy
8§ 9, I .
:'!'hnt‘nln m";ig"hanesevangelium, Kap. 14,
hfnte {%en, s Vaters Hause sind viele
Ch eNn es nicht so wire, So
fuch sagen: ich gehe hin,
¢ :sZu bereiten .. .»
I ey nichti glisse, u sis Lisi-
T&’Kt gaem Tcgzis Bildli vom Peter, wo-
2 ol ~ bett liegt — isch nabem
Ampt .~ Em Bethli isch gsi,
g:;‘Z. ﬁLﬁ Def Sﬁzame’ es grif ihm e chalti
Yingl® Ohg 11, Mandi, un als, was der
~ 2 'hn’s erfillt het, isch un-

Langsam het s’'Bethli das Lasizeiche um-
kehrt, u das Bildli betrachtet: Das schtille,
friedlige Gsicht, wo doch isch zeichnet gsi
vo didm griislige Kampf, wo em Schtérbe
isch vorus gange. .

Aber weli chiinigliche Ruehw u Grossi
het us dene Ziige gredt, weli Erhabeheit
ubber als Lyde. —

«Bisch nume schtill, mir isch jetzt
wohl, brieg nit, j freue mi, dass es so wit
isch ..., <het das Gsicht gleit.

U grad dessitwige het s'Bethli a ganz
jedem Obe vor em Yschloofe das Bildli
miiesse a-luege. —

In meines Vaters Hause sind viele
Wohnungen ... u dert, i eire isch der Pe-
ter jetz deheim u wartet...

Un &s, si Frou, het e ganze Obe lang
niit a das ddnkt — nei — niit! Het am ne
angere glost, un im verschleikte sogar dra
dénkt gha, zue-n-ihm zgoh, als si Frou...
Ob em bluetwarme Lébe, het es em Peters
Léabe u Schtirbe vergésse gha. Jo wiger...

No einisch het es das Bildli agluegt,
u derno hets es zrugg gleit i sis Buech. —
Dert drinn glddse het es a ddm Obe niit,
aber es het ihm einewédg e Fingerzeig géh
gha.

Schtill het es s'Liecht abdriiht, derno
het es d’'Hidng vor s'Gsicht gschlage u
schuderhaft afoh briegge. Es het si griitisli
gschdmt. —

Es isch ihm so méngs i Sinn cho. Wie
der Peter a sim letschte Tag, wo-n-dr
gschpiirt het, dass er muess goh, zue-n-ihm
gseit het:

«Das sége der: du bisch mer s’Liebschte
gsi uf der WElt...» Wieder isch is ihm
heiss diir e Riigge uf cho, chochigheiss...
Der Peter het diirs ganz Lébe-n-us weni vo
sine innerschte Gfiihl pris gédh. Er het nit
chénne flatiere. Nume vorgldbt het &r
s'Guete, gsorget fiir siner Liit, ne s'Lébe
liecht gmacht. ..

Die wenige Wort, wo-n-ir ihm gseit het,
die si-n-ihm us em Innerschte gfalle, si
gsi, wie-n-es Vermaéichtnis, wie-n-es Pfand.

O das het s'Bethli no didnkt: We-n-es
jetz zum Mandi gange wir, hitte sie viel-
licht no nes paar Johr ganz gliicklig zdme
glébt, bis der Tod se gschiede hét.

U de? Wie wir de das gsi, nochhér?
We de der Liebgott gfrogt hétti: Bi welem
wosch jetz sy, Bethli, mit welem mdchtisch
ldbe i der Ewigkeit... Wenn es de der
Mandi o hitti gédrn gha?...

No einisch isch e Schturm uber is
gfahre, der Schweiss isch bachwiis uber is
gliiffe un es het gschniipft, dass es s'ganz
Bett erhudlet het.

Aber das het es de scho ganz sicher
gwiisst:

Bim Peter wet es sy, bi ihm, wo-n-es
so guet u friedlig mit ihm glédbt het uf der
Wilt, jo, jo, bim Peter! Niit angers!

Miied u verbriatschet isch es gdge Morge
dndlige ygschloofe. Was het es derfir
chénne, wenn es im Troum em Mandi si
schén Herreschtock gseh het? Das prich-
tige Rosebandeli dervor, die ganzi Zilete
Fuchsiabdumli u Graniumschtockli, wo
hitte e Hang notig gha, fiir se z’goume?
E so diitlig het es das gseh... so schén!...

Schpét isch s'Bethli am angere Morge
erwachet, aber mit klarem Chopf. Schtill
isch es ufgschtange u het si Sach gmacht.
Derno het es s'Schribziig uf e Tisch
gschtellt, un es Bogli Papier viiregnoh.
Es het si niit meh bruche z'bsinne, was es
wott schriibe,

E so het sis Briefli glutet:

Lieber Hermann!

Schon heute méchte ich Dir meine Ant-
wort sagen; ich kann nicht zu Dir kommen.
Ich méchte gern, aber ich kann nicht. Zwi-
schen uns steht mein Leben mit Peter ur}d
sein Sterben, und die Hoffnung auf ein
Wiedersehen mit ihm. Wie konnte ich so

Dir kommen?... .
s Bethli Reinhard.

Winterfreilandgemiise

Sie sind flir unsere Gesundheit von gros-
sem Werte, weil sie uns wihrend des Winters,
aber vor allem im gemiisearmen Friihjahr
Vitamine und Nihrsalze aus «frischer Quelle»
zufiihren. Die Einwinterungsrdume, gefiillt
mit Dauergemiisen, und im Garten und
Pflanzland die Winterfreilandgemiise, kenn-
zeichnen den tiichtigen Pflanzer.
Winterfreilandkohlarten

Im Juli pflanzen wir Rosenkohl, Federkohl
und Marseilleanerkohl. Der Federkohl ist
immer noch wenig anzutreffen, was sehr he-
dauerlich ist; denn nach Gehalt an Vitaminen
A, B und C steht er an der Spitze aller Ge-
miise; zudem ist er, weil stark eisen- und

kalkhaltig, blutregenerierend. Am besten ist er, |
wenn man ijhn wie Spinat zubereitet. Fein

geschnetzelt, gibt er einen sehr wirksamen
Salat. Dass er vor Gebrauch gefroren sein
miisse, gehort, wie vieles andere im Gemiise-
bau, zum gedankenlosen Nachplappern.

Sehr oft wird noch im August Marseille~
anerkohli gepflanzt. Auch das ist gedanken- |

los; denn wenn er vor Wintereintritt noch
keine Kopfe gebildet hat (weil er zu wenig
Zeit dazu hatte), so kann er auch keine mehr
bilden.

Aussaatzeit fiir Winterfreilandgemiise:

Mitte August bis 10. September. Nach Mitte
September sollte weder gesdt noch ver-
pflanzt werden; denn nur kréftige und gut
angewachsene Pflanzen vermdgen den Winter
zu Uberstehen.

Wir sden: .

Winterspinat (6 Reihen). Sorten: Breit-
blédtteriger Riesen, Eskimo, sowie die Sommier-
sorte Nobel.

Wintersalat (5 Reihen). Sorten: Nansen,
Herkules, Butterkopf. Ebenfalls Winterlattich,
griiner oder gelber, ‘

'Niisslisalat (8 Reihen). Sorten: Breiter hol-
lédndischer, loffelblétteriger (sehr feine Sorte),

dunkelgriiner vollherziger. Ich ziehe hier die
Reihensaat der breitwiirfigen Saat vor, weil
wir Samen ersparen und bequemer ernten
konnen.

Winterkresse (Randsaat). Sie sollte, wie der
Federkohl, in keinem Garten fehlen; denn
sie ist, wie er, ein ganz vorziiglicher Blut-
regenerator und dazu eine Arznei fiir den
Magen.

Rippenmangold (3 Reihen), Schnittmangold
(5 Reihen). ;

Fir diese Winterfreilandgemiise gibt es
jetzt leere Beete, weil die Spitkarotten
(Meaux, Chantenay, Berlicumer) und die

Zwiebeln erntereif sind und somit abgeerntet |

werden miissen. Die Karotten werden ent-

laubt, abgerieben und gut kontrolliert; solche -

mit Madengéngen und weichen Stellen wer-
den gleich in der Kiiche verwendet; die
«wiirdigen» werden im Keller in Sand oder
Torfmull eingelagert. Die Zwiebeln 16st man,
wenn die Rohre diirr geworden sind, vom
Boden und lédsst sie einen Tag oder zwei
trocknen. Dann putzt man sie unter mog-
lichster Schonung der schiitzenden Pergament-
haut. Solche mit weichen Stellen, sowie ge-
teilte wandern in die Kiiche; die andern wer~
den geziipft, geblischelt oder in Harassen ver-
sorgt und trocken und frostfrei aufbewahrt.

Bei den abgeernteten Buschbohnen wird das

Gestiude dem Boden eben abgeschnitten;
denn die stickstoffbakterienreichen Wurzeln
miissen die Nachfrucht diingen helfen,

Das Tomatenbeet im August :

= Tomaten,

— — Winterkresse (am
Rand) und Niisslisalat
(die librigen 5 Reihen).
— | Die Stauc}exl: wgrdﬁn
.~ "~ 7 | nun entgipfelt und alle
FXwy =X = X «“¥ Bliten und Knospen
f== = == == —====4F | entfernt, um. sie 5o’ Zit
zwingen, ihre ganze Kraft zum raschen Rei-
fen der Friichte einzusetzen. Im September
wird das Gestiude abgerdumt und, weil Pilz-
sporentriger, verbrannt.

Rhabarber darf nicht mehr geerntet wer-
den, damit jetzt noch geniigend Reservestoffe
im Wurzelstock angelegt werden kﬁgneéhth

. Ro

Syaud- und Feldgarten
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